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NAPOLEON I Y EST ACCUEILLI

ette demeure, située a

proximité  immeédiate de
’église et de son cimetiere, a
évolué dans le temps. Au XVIleme
siecle, elle était deux fois moins
grande.

Vers 1730, une aile est ajoutée et
l’ensemble est remanié dans le style
du XVIlleme siecle : grand escalier

de pierre, grandes ouvertures.
A cette epoque, la facade
principale se situe coté jardin.
|’installation en 1778 d’un nouveau
cimetiere, rue de |’Abreuvoir,
permet son agrandissement.

Le25mai 1811, Monsieur Chanvalon,
Maire de Carentan et propriétaire
des lieux, y recoit Napoléon 1¢" et

NAPOLEON THE 1t WAS A GUEST HERE

Marie-Louise, lors de leur voyage
vers Cherbourg.

En 1850, la commune achete le
batiment pour y installer une
école. Depuis 1860, s’y trouve le
presbytere.

his dwelling, located in close

proximity to the church and its
cemetery, has evolved over time. In the
17t century it was half the size.

A wing was added around 1730, and the
whole house was redesigned in the 18th
century style : large stone staircase
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and large doorways. At this time the
main facade was located on the garden
side. The installation in 1778 of a new
cemetery in the Abreuvoir street made
way for its further enlargement.

On May 25, 1811, Mr Chanvalon, the
Mayor of Carentan and owner of the

mansion, welcomed Napoleon the 1
and Marie-Louise during their journey
to Cherbourg.

In 1850, the town bought the building
to set up a school. The presbytery has
been there since 1860.
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